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ДОКЛАд КОМИССИИ ПО Р АЗОРУЖЕ:НИЮ 

Доклад чин:: Г-н Тор ТОРС ( Ис.чандия) 

1. В своей резолюции 704( VII) от 8 апреля 1953 года Генеральная 
Ассамблея предложила Комиссии по разоружению представить свой третий 

доклад Генеральной Ассn~блее и Соье±у Безопасности не позднее 1 сен
тября 1953 года. Этот третий доклад!./ б:Ьrл своевременно представ
лен Совету Безопасност~ и разослан гсiсударствам-членам Организации 

Ооъединенных Наций. 

2. На своем 435-м заседании 17 сентябуя 1953 года Генеральная Ас
самблея постановила включить доклад К~миссии ·no разоружению в по
вестку дня восьмой сессии под следующим наименованием: "Регу·лирова

ние, ограничение и соразмерное сокращеаие всех вооруженных сил и 

всех вооружений: доюrад Комиссии по разоружению". На том же самом 

заседании Генеральная Ассамблея передала этот пункт Первому комите

ту для рассмотрения и доклада по нему. 

3. Первый комитет рассматривал этот вопрос на ряде заседаний, а · 
именно с 658-го по 669-е заседание, состоявшихся между 6 и 18 ноября 
1953 года. 

;!/ См. Официальные отчеты Ко:rv;иссии по разоружению, 1953 год, До
полнение за июль, август и сентябрь месяцы 1953 года, доку
мент DC/32 • См. так:~.:се доrсум.энт А/2444. 

53-32449 1 4. на 658-м 
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4. На 658~м заседании Бразилия, Греция, Дания. Канада, Китай, 

' Колумбия, лив.~, Новая Зеландия 1 Пакистан, Соединенное .КоролевQ.!.!!Q, 

Соединенные Штаты Америк11, Турция, Франция и Чили внесли совместный 

.. \ .. .\; 

· nроект резолюции ( A/C.l/1.72 ) 1 который был nересмотрен на 662-м за

седании (A/C.l/1.72/Rev.l ) и вновь - на 668-м заседании (A/C.l/1.72/Rev.Э) 

с тем, чтобы вхлючить в него некоторые nоnравки и nредложения, вне

сенные в ходе nрений.У В nересмотренном совместном nроекте резо
люции Генеральной Ассамблее, среди nроЧего, рекомендовалось: 1) nри-. . 

знать общее желайие·и. объявить свое серьезное намерение как можно 

скорее nрийти к соглашению относительно широкого и согласованного 

находящегося nод международным-контролем nлана регулирования, огра

ничения и сокращения всех вооруже1:ных сил 11 ·вооруж~ний, изъятия из 

·уnотребления и запрещения атоУ.ного, вод9родного, бактериологическо-. . 
го, химического и всякого другого подо6Ео;:-оо оружия, nрименимаго 

<.> <.> \ 
длs целеи воины и массового уничтожания, а также относительно до-

стижения этих целей nутем nрименения эффективных мер; 2) nрин~ть 
к сведению трет.ий доклад КоJ\,иссии по разоружению; 3) nредложить 

Комиссии nродолжать свои усилия, направленные на достижение согла-
. . 

шения по рассматриваемым ею вопросам, с лринятием ~ соображение 

предложений, сделанных на восьмой сесси~ Генеральной Асса~блеи, и 

представить' новый доклад Генеральной Ассамблее и Совету Безопасности 

не позднее 1 сентября 1954 года; 4) ~ризвать всех членов Органи-
зации и в особенности великие державы умножить СЕОИ усилия, наnрав

ленные на оказание содействия Комиссии по разоружению в разрешении 

возложенных на ~ее задач, и вносить в Комиссию любые предложения, · 
.которые они могут представить по_вопросу о рааоружении, и 5) nред
ложить Комиссии по разоружению рассмотреть вопрос о желательности 

назначения небол~шого подкомитета в составе предст~вителей наиболее 

g,l Документ A/C.l/L.72/Rev.2 был вь!пущен только на францу·зском. 
языке. 

iзаинтересованных 
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заинтересованных держав, который попытается в частном порядке най

ти приемлемое решение и nредставить доклад Комиссии по разоружению 

как можно скорее, чтобы Комиссия могла изучить это решение и пред-, 
ставить о нем доклад Генеральной Ассамблее и Совету Безопасности 

не позднее 1 сентября 1954 года. 

5. На 660-м заседании Индия внесла поправку (A/C.l/1.74 ) к проекту 

резолюции четырнадцати держав, каковая поправка была затем пере

сrv:отрена на 662-м заседании ( A/C.l/1.74/Rev.l ) , на 664-м заседании 

( A/C.l/1.74/Rev.2 ) , на 666-м заседании ( A/C.l/1.74/Rev.З ) и на 667-м 

заседании ( A/C.l/1. 74/Rev.4 ) • В этой поправке предлагалось: 

1) после третьего пункта преамбулы добавить новый абзац, в котором 

Генеральная Ассамблея заявила бы, что она отдает себе отчет в том, 

что соревновение в увеличении воорJ-'Жений и вооруженных сил за пре

делы того, что согласно Уставу О~!ганизации Объединенных Наций не

обходимо в интересах индивидуальной и коллективной безопасности 

членов Организации, не только представляет собой экономически не

здоровое явление, но и само по себе серьезно угрожает международ

ному миру; 2) заменить пункт 1 резолютивной части новым пунктом, 
в котором признавалось бы Генеральной Ассамблеей общее желание и 

объявлялось ею о своем серьезном намерении как можно скорее прийти 

к соглашению относительно широкого, согласованного и находящегося 

под международным контролем плана регулирования, ограничения и со

кращения всех вооруженных сил и вооружений, изъятия из употребления 

и запрещения атомного, водородного, бактериологического, химическо

го и любого другого подобного оружия, применимаго для целей войны 

и массового уничтожения, а также относительно достижения этих це

лей путем применения эффективных мер; 3) исключить слово "неболь

шого" в пункте 5 резолютивной части и 4) добавить в резолютивной 

части новый nункт 6, в котором Комиссии по разоружению предлагалось 

бы, кро~е того, в интересах уuпешности работы принять меры к тому, 

чтобы подкомитет, после того как он будет учрежден, проводил свои 

/ частн:ые 
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частные совещания по мере надобности в различных странах, наиболее 

заинтересованных в данном вопросе. 
' 

6. На 661-м заседании Союз Советских Социа.листических Ресnублик 

внес поnравку· ( A/C~l/1.75 ) к nроекту резолюции четырнадцати дер
жав, каковая поправка подверглась nересмотру на 664-м заседании 

( A/C.l/1. 75/Hev.l ) , на 665-м заседании ( A/C.l/1. 75/Rev.2 ) и на 669-м 

заседании ( A/C.l/1.75/ Rev.3 ) • В этой nоnравке предлагалось: 

1) исRлючwть третий абзац nреамбу.iiы, заменив его новым абзацам, Б 

котором nризнавалось бы, что для укрепления мира и безопасности 

народов и для успеха Б деле ·разрешения спорных междун·ародных nроб

лем nервоечередной задачей является безотлагательное решен~е Боnро~· 

са о сокращении вооружений, заnрещении атомного и водородного ору

жия и об установлении строгого междунсродного контролЯ над этим за

nрещением; 2) изменить четаерт~й абзац hреамбулы так, чтобы в нем 

выражалась уверенность, что прсгресс в указанной выше области·будет 

содействовать прогрессу в урегулr1ровании и других спорных междуна

родных вопросов; 3) заменить пун~т 1 резолютивной части новым 
пувктом, в котором Генеральная Ассамблея заявляла бы, -что она призна

ет противоречащим совести и чести народов и несовместимым с nринад

лежиостью к Организации Объединенных Наций использование атомного 

·и водородного оружия, как оружия агрессии и массового уничтожения 

людей, и объявила бы, что правительство, которое первым применит 

nротив какой-либо страны атомное, водородное или иное средство мас

сового уничтожения людей,. совершит преступление против человечества 

и будет рассматриваться как военный преступник, и 4).заменить 

пункт 3 резолютивной части новым пунктом, в котором Комиссии по ра

зоружению предлагалось бы не nозднее 1 марта 1954 года представить 
Совету Безопасности nредложения, предусматриваюцие в первую очередь 

существенное сокращение вооружений пяти держав - Соединенных Штатов 

Амери~и, Великобритании, Франции, Китайской Народной Республики и 

Советского Союза, - а также запрещение атомного, водородного и 

других видов оружия массового уничтожен~я с установлением одновре

менно строгого международного контроля за этим запрещением. 

/7. на 662-м 
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7. На 662-м заседании Австралия внесла поправку ( A/C.l/1.76) 

к проекту резолюции четырнадцати держав, в ксiторой nредлагалось 

включить nосле третьего абзаца nреамбулы новый nункт, в котором 

Генер'альная Ассамблея заявляла бы" что nродолжающееся усовершен

ствование такого оружия массового уничтожения, как атомные и водо

родные бомбы, придает особо срочный характер усилиям, наnравленным 

на проведение во всем мире эффективно контролируемого разоружения, 

так как опасность угрожает само1:у с~тществованию цивилизации. Эта 

поnравка была принята авторами проекта резолюции четырнадцати дер

жав и включена ими в пересмотренный совместный проект резолюции 

( A/C.l/1.72/Rev.З). 

8. На 664-м заседании Союз Советских Социалистических Республик 

внес nоправку (A/C.l/1.77 ) к австралийской поправке ( A/'c.l/1.76 ) , 

предлагая исключить слова: ''на проведение во всем мире эффективно 

контролируемого разоружения 11 , заменив их слова:гv:и: ''к запрещению 

атомного, водородного и других. видов оружия массового уничтожения 

с установлением ощюврет,<енно строгого между·народного контроля за 

исполнением этого запрещения''. На 666-м заседании Советский Союз 

снял свою поправку. 

9. На 665-м заседании Египет внес поправку ( A/C.l/1.78 ) к сов

местному проекту резолюции, предлагая добавить в конце пункта 5 
резолютивной части следующие слова: 11 как можно скорее, чтобы Ко

миссия могла изучить это решение и представить о нем доклад Гене

ральной Ассамблее и Совету Безопасности не позднее 1 ~ентября 
1954 года''. Эта поправка была принята авторами совместного проекта 

и включена в его пересмотренный текст (A/C.l/1.72/Rev.З). 

10. На том же самом заседании ПоJIЬШа внесла поправку ( A/C.l/L. 79) 

к поправке Индии ( A/C.l/1. 74/Rev.2 ) , преДлагая заменить в пункте 1 
поправки слова 11 соревнование в воср;,"жениях" словами "гонка воору-

жений 11 • На 668-м заседании Польша сняла свою поправку. 

1 11. на 666-м 
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11. На 666-м .заседании Перу Бнесло nonJ>aБкy ( A/C.l/1.80 ) к nо

правке Индии ( A/C.l/1.74/Rev.2 ) , nредлагая исключить в nункте 1 nо

nраБки СЛОБа 11 Соревнования Б БооруЖеНИЯХtr И замеНИТЬ ИХ СЛОБаМИ: 

'"соревнование Б уБеличении Бооружений и вооруженных сил за пределы 
того, чrо необходимо в интересах и~диБидуальной и коллектиБной бе

зоnасности членоБ Организации".- На том же заседании представитель 

Перу согласился на устное nредложение о Бключении, слов: -"Б соотБет

ствии с Уста~ом Организации Объединенных Наций". эта nоnраБка с 

уitазанным добаБ·лением была nринята Инщ1ей и включена Б nересмотрен

JiЫЙ текст ее поправки. ( A/C.l/1. 74/Rev.4). 

12. На 667-м заседании Югославия внесла поnравку ( A/C.l/1.81 ) к 

соБместному _проеi(:Ту ;ре.золюции, П;Редлагая заменить в nервом абзаце 

nреамбу·лы слоБа "разоружении и рег-улироБании вооруженt1Й 11 
· следую

щими словами: "регулировании, ограничении и сокращении Бсех Бо

оруженнъrх сил и вооружений и исключении всех БидоБ оружия, пригод

ных для массо~ого уничтожения, вк~ючая атомное~ водородное, бакте~ 

рислогическое и химическое оружие". На 668-м заседании Югославия 

сняла свою nоправку. 

1З. На 667-м ·Заседании ЮгослаБия Бнесла поправку .( A/C.l/1.82 ) к 

аБстралий~кой nоnравке. ( A/C.l/L-76 ) , предлагая вклiQчить между сло-
вами "разоружения" и "так как" следующие слова: "для радикально

го исключения nрименения и возможности nрименения атомного, ·водо

родного, бактериологического, химического и любого ино·го подобного 

оружия массового .уничтожения". На 669-м заседании Югославия сняла 

свою. цоnравк:у. 

/14. На. 667 -м 
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14. на 667-м заседании Франция, Соединенное Коро~евство и 

Соединенные Штаты Америки внесли nоnравку (А/С .1;i .83) к 
совместному nроекту резолюции, в которой nредлагалось заменить 

первый абзац nреамбулы новым абзацем, предусматривающим, что Гене

ральная Ас.самблея должна подтвердить лежаu .. ;ую на Организации Объе
диненных Наций ответственную задачу рассмотрения вопроса о 

разоружении и регулировании вооружений и заявить о необходимости 

nредусмотреть а) регулирование, ограничение и соразмерное 

сокращение всех вооруженных сил и всех вооружений; Ь) изъятие 

из употребления и заnрещение атомного, водородного и других 

видов оружия массовогр уничтожения; и о) установление эффективно

го международного контроля над атомной энергией дЛЯ· обеспечения 

заnрещения атомного оружия и для обесnечения применения атомной 

энергии только для мирных целэй; вся программа должна nроводить-

ся nод эффективным межцународным контролем и таким способом, 

чтобы ни одному государству не nри::алось оnасаться, что существует 

угроза его безопасности. Эта поnравка была включена в пересмотрен

ный проект резолюции четырнадцати держав ( ;Jc.l/1.72/Rev.З). 

15. На том же заседании Франция, Qоединенное Королевство и 

Соединенные Штаты Америки внесли поправку (A/C.1;t.84) к 
совместному nроекту резолюции, предлагающую изменение пункта 3 
резолютивной части, с тем чтобы он предусматривал, что Ассамблея 

должна nредложить Комиссии продолжать свои усилия, направленные 

на достижение соглашения по рассматриваемым ею вопросам, с уче-

том nредложений, внесенных на восьмой сессии Генеральной 

Ассамблеи, и nредложить Комисс'ии nредставить новый доклад 

Генеральной Ассамблее и Совету Безоnасности не nозднее 1 сентября 
1954 года. Эта nоnравка была вклюЧена в nересмотренный nроект 
резолюции чеТJ?Iрнадцати. держав (A/C.l/1.72/Rev.З). 

16. На 667-м заседании Индия внесла nоnравки (A/C.1/L.85) к 
nересмотренным nоnравкам СССР (A/C.1/L.75/Rev.2). В nоnравках 

Индии nредлагалось 1) добавить в nервом абзаце nреамбулы nосле 

/ СЛОЕ 
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слов ''и регулировании ·:еоору;хений'1 . , .слова 11 а также воnроса о· 

заnрещении и изъятии· из уnотребления nод международным кон-;t:ролем 

атомного, водородного, химическоrо, бактериоJiогического и 

всех других nодобных видов оружия массового уничтожения и об 

эффективных мерах -к nринудительному соблюдению этого заnрещения:· 

и изъятия из уnотребления 11 ; и · ·2) изменить третий абзац nреам..:. 

булы, с тем чтобы выразИть· уверенность Б том, что nр·6гресс в · · 

области, указанной в nервом аGзаце nреамGулы, будет таю:<:е со

действоват;ь ··· nрогрессу Б урегулировании и. 'других сnорных междунароД

ных воnросов~ а также уверенность в том, ч·то nрогресс в одной 

из этих· областей будет содействовать так):се и nрогрессу в другой 

области. Первая из этих nоnравок не бЫла nоставлена на голосо

вание. После того как nервая часть второй nоnравки была о'тклоне-
. часть 

на на 669-м заседании, вторая/поnравки была сня·:t•а. 

.-
' 17. На 667-м заседании Индия nредставила nроект резолюции 

(А/С .1/L :s6'), nредусматривающиЙ, что Генералыi~я ·Ассамблея .. 
должна nер~дат~ _nункты 2~ 4 и 5. nредложения СССР. (A/C.l/L.7S/Rev.2) 

1 ' • .. '• ~ 

на рассмотрение Комиссии no разоружению. На 669-м заседании 
Индия сняла Этот·.nроек'i' резолюции. 

' '• ,, 
J.' ••• • 

18. На 6~8-м засеДании Бразилия, Греция, Дания,· Канада; .кИт.ай,.·.· 

кошмбия, Ливан, Новая Зеландия, nакистан_, Соединенное Королеве~-· 

.!!.Q_" Соединенные Штаты Америки, Турция, Франция и ~ внесли 

nоnравку (A/C.1/t.87) к nун~ту ~ цересмр~р~Цнрй nоnр~вки СССР 
(А/С .1;1;. 75/Rev.2). В nоnравке четырнадцати государств :q:pe~ 
дусматривалось, что Генеральная Ассамблея дол~~а nризнать, что, 

1 ',' • • • 

какое бы ору>r<:ие ни nрименялось, агрес.сия npo·.rt:tвнa соэести и 

чести народов_, несо~ме.стима с участием .в. Организации Объединенных 

Наций и является тягчайшим из всех nрестуnлений. nротив мира,~ 
' 1 • •• t 

международной безоnасности. 

19. На 669_.м заседании Комитет_nрист_Уnил к голосованию no 
1 ,\t 1 

nунктам nроекта .Резолi\)ции ч.етырнадцати де.ржа_в (A/C.J,./1.72/Rev.З), 

/ no nоnравкам 

,/ 
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по nоnравкам Индии (А/С .1/L. 74/Rev.4), no nоnра:ека;м .cccr (А/С .1;t. 75/ 
Rev.З), по nоnравке Индии (А/С .1,!. .85) и no nоnравке. четырнадцати 
государств (A/C,.1;i .87). Голосование дало следующие р.езульт.а'l)I: 

Преамбула 

.Пе:gвwй·ао~ац nр~амбулы nроекта :gезолюции.Четыр!iадцати 

держав ·.бь.rл ~рищз:т. 59 голосами, nричем никто не голосовал nротИв •. 

Второй абзац был nринят 54 голосами"nри 5 воздержавшихся:1· .· 
nричем нИкто не голосовал nротив. 

Поnрав~а ссрР, относящаяся.к третьему ,абзацу, была отклонена 

37 голосами nротив 5" nри 17 во·здержавmихся. 
. . 

Треtий абзацбыл nринят 54 голосами .nротив 5. 
~. ' 

Первый nункт·nоnравки Индии к nоnравке СССР, относяще~ся к 

~етвертому. абзацtl> был .оnслонен 27 голосами nротив 21" nри 

10 воздержавшихся. Поэтому второй nункт nоnравки Индии не был 
nоставлен на голосование. 

Поnравка СССР, относящаяся к .четвертому абзацу, была 

отклонена зз ~олосами.nротив 14" nри 12 воздержавшихся. 

Четвертый абзац был nринят 53 голосами,, nри в·воздержавшиiся) 
nричем ни~то не ~олосовал nротив • . ' 

Пятый абзац был nринят 53 :голосами, nри 5 'воздержавmихс·я-, 
nричем никто не голосовал nротив. 

Шестой абз·ац был nринят 59 голосами, nричем никто не голос·ова..r 

nротив. 

Седьмой абзац был nринят 54 голосами, nри 5 воздержавшИхся, 
nричем ни:кто не голосовал nротив. 

Восьмой абзац был'nринят· 54 голосами" nри 5·воздержавшихсir, 
nричем никто не голосовал nротив. 

/ Резолютивная 
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Резолютивная часть 

Комитет nостановил 40 голосами nротив 5~ nри 15 воздер
жавшихся голосовать в nервую очередь по nоnравке четырнадцати 

держав. 

Поnравка четырнадцати дер)::ав к nоnравке QCCP, относящейся 

к nункт~ 1 резолютивной части. nроекта резолюции четырнадцати 
дер;rсав, была nринята 53 голосами, nри 6 воздерхсавшихся~ nричем 
никто не голосовал nротив. Ввиду того что nоnравка четырнадц~ти 

держав была nринята~ Комитет nостановил 36 голосами nротив 5~ 
nри 17. воздер)I~авшихся.~ не голосовать no nоnравке СССР. 

Пункт 1, со внесеннь~и в него nоnравками~ был затем nри

нят 53 голосами, nри 5 воздержавшихся, nричем никто не голосовал 
nротив; nоnравка четырнадцати дер)::ав составила новый 

nункт 2 nроекта резолюции_, а остальные nункты были соответствен

но nеренумерованы. 

Пункт 3 был nринят 52 голосами~ nри 5 воздержавшихся~ 
nричем никто не голосовал nротив •. 

Поnравка СССР, относящаяся к nункту 4, была отклонена 36 
голосами nротив 5 _, nри 17 воздер::савшихся. 

Пункт 4 был nринят 53 голосами~ nри 5 воздерi~савшихся ~ 
nричем никто не голосовал nротив. 

Пункт 5 был nринят 54 голосами, nри 5 воздержавшихся, 
nричем. никто не голосовал nротив. 

Пункт 6 был nринят 54 голосами, nри 5 воздерi:,авшихся, 
nричем никто не голосовал nротив. 

Поnравка ИндииJ nредусматривающая добавление нового nункта, 

была. nринята 45 голосами~ nри 13 воздерirсавшихся, nричем никто не 
голосовал nротив. 

ЦРоект резолюции четырнадцати держав в целомJ со внесенными 

/ в него 
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~~него nоnравками~ был nринят nосле nоименного голосования 

54 голосами, nри 5 воздержаsшихся, nричем никто не голосовал 
nротив. Голосоsание дало следующие результаты: 

Голосовали за: Афганистан, Аргентина, Австралия, Бельгия, 

Боливия~ БразИлия, Канада, Чили, Кит~й, 

Колумбия, Коста-Рика, Куба, Дания~ ~омини~ 

канская Ресnублика, Эквадор, Егиnет, 

Сальвадор, Эфиоn'ия~ Франция, Греция, 

Гватемала, Гаити, Гондурас, Исландия, 

Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Израиль, 

Ливан, Либерия, Люксембург, Мексика, 

Нидерланды, Новая Зеландия, Никарагуа, 

Норвегия~ Пакистан, Панама, Парагвай, 

Воздержались: 

Перу, Филиnnины~·саудовская Аравия, Швеция~ 

Сирия, r;rаиланд, Турция, Южно.:.Африканский 

Союз, Соед~ненное Королевство Великобритании 

и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 

Америки, Уругвай, Ве~есуэла~ Йемен, 

Югославия. 

Белорусская Советская Социалистическая 

Ресnублика, Чехословакия, Польша, 

Украинская Соf3етская Социалистическая 

Рес·nублика, Союз Советских Социалисти

че,ских.Ресnублик. 

.. ' 

20. Поэт()му Первый. комитет рекомендует Генерал:Е,'ной Ассамблее 

nринять следующую резолюцию. 

/ РЕГУЛИРОВАНИЕ 
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РЕГУЛИРОВАНИЕ, ОГРАНИЧЕНИЕ И СОРАЗМЕРНО~ СОКРАЩЕНИЕ 
ВСЕХ ВООРУЖЕННЫХ СИЛ И ВСЕХ ВООРУЖЕНИИ: ДОКЛАД 

КОМИССИИ ПО РАЗОРУ~ШНИЮ 

Генеральная Ассамблея, 

~тверждая лежащую на. Организации Объединенных Наций ответ

ственную задачу рассмотрения воnроса о разоружении и заявляя о 

необходимости nредусмотреть: 

а) регулирование,, ограничение и соразмерное сокращение 

всех вооруженных сил и всех вооружений~ 

Ь) изъятие из уnотребления и запрещение атомного, во

дородного и других видев оружия массового уничтожения, 

с) установление эффективного международного контроля 

над.атомной энергией для обеспечения заnрещения атомного 

оружия и для обеспечения nрименения атомной энергии только 

для мирных целей, 

nричем вся программа должна проводиться под эффективным м~ждународ

mtм контролем и таким образом, чтобы ни одному государству не nриш

лось оnасаться, что существует угроза его безоnасности, 

считая, что nродолжающееся усовершенствование такого оружия 

массового уничтожения, как атомные и водородные бомбы, nридает 

особо срочный характер усилиям, наnравленным на nроведение во всем 

мире эффективно контролируемого разоружения~ так как оnасность 

угрожает с·амому существова~ию цивили~ации, 

nамятуя, что nрогресс в разрешении существующих международных 

' сnоров и связанное с таковым восстановление доверия играют решающую 

роль в деле достижения мира и осуществления разоружения и что усилиs 

наnравленные на достижение соглашения относительно широкой и согла

сованной программы разоружения, предусматривающей надлежащие гаран

тии~ должны сопутствовать прогрессу в разрешении международных 

споров, 

считая, что прогресс в одной из этих областей будет содейство

вать достижению прогресса также и в другой~ 

отдавая себе отчет в том, что соревнование в увеличении 

/ вооружений 
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вооружений и вооруженных сил за nределы того, '~То согласно Уставу 

Организации Объединенных Наций необходимо в инт~ресах индивидуаль

ной и коллективной-безоnасности членов Организ~ции, nредставляет 

собой не только·-эко-иомичес-~и нездоровое явление, 'но и само tio 
себе серЬ'езно угрожает международному миру,: 

отд-авая себе отчет: в неизменном желании всех наций освободить 

nутем с.окр-ащения бремени вооружений больше мировых человеческих 

. и хозяйственнь~х ресурсов для целей мира, 
.. · . rюлvчив третий докладУ Комиссии no разоружению от 20 ав-густа 

.1953 г., nредставленный с.огласно резолюции 704(VII) Генеральной 
Асса~б~еи от 8 аnреля 195.3 год~, 

разделяя выраженную:Комиссией надежду, что международные 

события nоследнего времени создадут атмосферу, более бл9-гоnриятную 

для нового рассмотрения воnроса о разоружении, кардинальное значе·

ние которого для разрешен~я других воnросов, касающихся поддержа

ния мира, nризнае-тся всеми, 

1. nризнает всеобщее желание и объявляет свое серьезное 

намерение ка~ можно·скорее nрийти к соглашению относитеЛьно широко

го и согласованного находя_щегося. nод международным контролем ·nлана 

регулирования, ограничения и сокращения всех вооруженf!ЫХ сил и 

всех вооружений, изъятия из ,;у-nотребления и заnреЩения атомного,' 

водородного, .ба:ктериологичес·кого·, химического и. всякого другогd' 

nодобного· оружия·,. nрименимаго .для целей войны и массового уничто..: 

жения, а также относительно достижения этих целей nутем примене·ния 

эффективных мер; 

2. nризнает, что, какое бы· оружие ни nрименялось, агрессия · 
противна совести и чести народов, несовместима с участием в Органи

зации Объединенных Наций и является тягчайшим из всех преступлений . 

См. Официальные отчеты Комиссии no разоружению, 1953 годj Доnол
нение за июль, август и сентябрь 1952 года, документ DC;32. 

/ nротив 

'), 
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nротив мира и международной безоnасности; 

3. nринимает к сведению третий доклад Комиссии·nо разоруженш 

4. ПРЕ!длагает Ком:иссии nродолжать свои усилия, наnравленные 

на достижение соглашения по рассматризаемым ею воnросам, nрини-

мая nри этом в сообр~жение nредложения, внесенные. на восьмой сессиv. 

Генеральной Ассамблеи;. и nредставить. новый доклад Генеральной Ас

самблее и Совету Безоnасности не nозднее 1 сентября 1954 года; 
5. nризывает всех членов Организации и, в особенности, вели-

• u 

кие державы уМНОХ(ИТЬ свои ус:--rлия, наnравленные на оказание содеи-

ствия Комиссии по разоружению в разрешении возложенных на нее задач 

и вносить в Комиссию любые nредложения, которые они считают необхо

димым nредставить по воnросу разоружения; 

6. nредлагает Комиссии по разоружению рассмотреть воnрос о 

желательности назначения nодкомитета в составе nредставителей 

наиболее заинтересованных держав, который nоnытается в частном 

nорядке найти nриемлемое решение и nредставить доклад Комиссии 

по разоружению возможно скорее, с тем чтобы Комиссия могла изучить 

это решение и nредставить о нем доклад Генеральной Ассамблее и 

Совету Безоnасности не nозднее 1 сентября 1954 года; 
7. nредлагает кроме того Комиссии по разоружению в интересах 

усnешности работы nриня·ть меры к тому, чтобы nодкомитет, nосле 

того как он будет учрежден, nров·одил свои частные совещания по 

мере надобности в различных странах, наиболее заинтересованных в 

данном воnросе. 


